"Simply give away your beauty
without talk and reckoning.

You are still. She says for you; I am.
And comes in meaning thousandfold,
at last comes over everyone.”

Rainer Maria Rilke: Initial
translated by M.D. Herter Norton

ARS SACRA FESZTIVAL

.Oszd a szépséget, pazarold, szétlanul, szamolatlan.
Hallgatsz, megszolit: Nézd, vagyok.
S végul mindenbdl rad ragyog, ezernyi arnyalatban.”

Rainer Maria Rilke: Inicialé
Kanyadi Sandor forditasa




.Ahhoz, hogy mindazt kifejezzUk, amit az ember alkotoként megtapasztal

a vilagmindenségrél és ami azon tul van, kevésnek bizonyul a beszéd.

De létezik a muvészet, amelynek ezer nyelve van, és amelyben mindig megcsillan
valami, ami megmutatja: az ember joval tdbb, mint amit képzel magarol.

Mindez valamennyi muvészetre igaz, de leginkabb a szakralis mivészetekre -"

Erdd Péter biboros, primas, esztergom-budapesti érsek

.To express all that man as an artist has experienced in the universe and what

is beyond, speech is not sufficient enough. But there is an art which speaks
thousands of languages , and in which there is always shining which shows that
man is much more than what he thinks of himself. This is true about all arts , but

mostly about the sacred arts -"

Cardinal Péter Erdd, Archbishop of Esztergom - Budapest

Parizs, Bécs, Lisszabon és Brusszel utan
Budapest 2007-ben rendezett Varosmissziot,
melynek magasztos torekvésein fellelkesulve
civil kezdeményezést inditottunk utjara.

Azdta minden év szeptemberének harmadik
hetében 9-10 napon at egyre tobb és szine-
sebb muvészeti programot kinalunk, az eurd-
pai zsido-keresztény kultura kimerithetetlen
tarnazabol meritve, mar orszagszerte, és ha-
taron tul is egyre tobbfelé. Misszionk célja az
igaz, &rok értékeket hirdetni a mai értékvalsag-
gal kuizdé vilagban.

2014. szeptember 20-28 kdzo6tt ismét tébb
szaz magas muveészi értéku szakralis esemény
kozul valaszthatnak majd. Nem csak templo-
mokban, de sokszor szandékosan profan hely-
szineken: muzeumban, iskolaban, kulturhaz-
ban, caféban, sét hajon, vagy mas szokatlan
terekben is varjuk az érdekléddket a mivésze-
tekben rejlé remény lélekemeld eseményeivel.

Szinte minden muivészeti ag szerepel palettan-
kon, megtalalhato a régi és a kortars szakralis
muvészet is, a zene tobb mufaja, képzdmuive-
szet, iparmuvészet, épitészet, irodalom, film,
szinhazi és tanc-produkcio, de kisérletezunk Uj
iranyzatokkal is...

Egyedulallo a fesztival, hisz a magas szinvona-
lu programokat mindenki,- hivé, hitetlen, kere-
s, barmilyen felekezethez tartozo,- egyarant
ingyenesen latogathatja.

After Paris, Vienna, Lisbon and Brussels Budapest
organized City Mission in 2007, which provided
us aspirations and enthusiasm to launch a civil
initiative.

Since then, every year during the third week

of September for 9-10 days, we offer more and
more colorful and artistic programs, based on the
inexhaustable heritage of the European Judeo-
Christian culture. The events are organized all over
the country and beyond the borders as well. The
purpose of our mission is also to advocate the true
eternal values in a world being in crisis.

Between 20-28 September, 2014 there is

a possibility again to choose from hundreds of
sacred events of high artistic value. Not only

in churches, but often deliberately in profane
locations: museums, schools, community centers,
cafés and even on boats or other unusual locations
we welcome those interested in the potential of art.

Almost every branch of art is on our palette, you
can find both the old and the contemporary sacred
art, the multi- genre music, fine arts, applied arts,
architecture, literature, film, theater and dance
productions, but we are also experimenting with
new trends ...

The festival is unique, as the high quality programs
are free for everyone - believers, unbelievers,

or people searching for any denominations!



.Ne azt keressuk, ami elvalaszt, hanem ami 6sszekot!”
XXIII. Janos papa |

"Do not seek what separates, but what unites!” ‘




Visszatekintés 2007-2012.

Review 2007-2012.
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Ars Sacra
Szent
Muvészet

4.000 latogato 8.000 latogato 16.000 latogato

2 O 07 37 esemény 2 O O 8 62 esemeény 2 O O 9 120 esemény
. 1 telepuilés . 6 telepuilés . 24 telepulés

4000 visitors 8000 visitors 16000 visitors

2 O 07 37 events 2 O O 8 62 events 2 O O 9 120 events
. 1 town " 6 towns " 24 towns




24.000 latogato 35.000 latogato 50.000 latogatod

2 O 1 O 160 esemény 2 O 1 1 400 esemény 2 O 1 2 420 esemény
" 51 telepulés " 65 telepulés " 80 telepulés
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57000 latogato

Visszatekinteés 2013. <o

57, 000 visitors
430 events

Looking back to 2013, “ssi0mns



194.000 ember

1163 eseményt latogatott

150 telepulésen

Hét év alatt

Osszegzés
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H lre S muve s ze k J "A muvész feladata, hogy a muvészet papjaként felemelje

és Istenhez vezesse az embereket.”

igéretes ﬁata]_Ok, Liszt Ferenc

. “The artist’s job is to elevate the art as a priest and lead
Famous artists, the people to God.”

Promising young people Franz Liszt

.Kell, hogy legyenek muveészek, akik nem egyszeruen leképezik a vilagot,
hanem tulmutatnak énmagunkon, és felkialtojellé valnak!"
Korzenszky Richard bencés perjel

“You need to have artists who do not just show the world as it is but go
beyond themselselves and become an exclamation mark!”
Richard Korzenszky Benedictine Abbey



G k k JKulturat nem lehet érokélni. Az elédok kulturdja

ye re pro gra I I |.O egykettdre elparolog, ha minden nemzedék ujra

meg Ujra meg nem szerzi maganak.” . .
Kodaly Zoltan

“The culture can not be inherited. The culture

Programs for Children

of the predecessors evaporate unless every
generation recieves it again and again.”
Zoltan Kodaly

"Every child is an artist. The problem | ,Minden gyermek muvész. A gond csak
is how to remain an artist | az, hogyan maradjon muvész felnétt
once he grows up.” | kordbanis.”
Pablo Picasso Pablo Picasso




A muvészet lemossa a lélekrél a mindennapok porat.”
Pablo Picasso

"Art washes away from the soul the dust of everyday life.”
‘ Pablo Picasso

e

"Every place where colors shine, where you can hear music, where the
wonder of forms can be seen invites you to love.”
Rabindranath Tagore



Kiallitasok

Exhibitions

.Minden hely, ahol szin ragyog, ahol ének hallik, ahol a forma
csodaja lathato, szeretetre hivogat.”

Rabindranath Tagore



“‘Crosses in life are like sharps LAz élet keresztjei olyanok, mint
in. music: lift you up.” a kotta keresztjei: felemelnek.”
Beethoven Beethoven




L.Egy Mozart-mise még egy ateistat is félig hivéve tesz.”

Koncertek Jessie O'Neill

Concerts “A Mozart Mass can make the unbeliever half believe.”
Jessie O'Neill

| | Ars Sacra
Who sings well, prays twice.” JAKki szépen énekel, kétszer imadkozik." Szent
St. Augustine Szent Agoston Muivészet




Szinhaz, tanc

LA muveészet tehat ajtatossag vagy isteni szolgalat,
amennyiben a szépséget (mely azonos a josaggal),

ulteti el az emberi szivekben. Vincent Van Gogh

Theater and dance

“Thus art is devotion or divine service, in case
it plants the beauty (the same as goodness),
in human hearts.”

Vincent Van Gogh

“What comes from the heart, comes from
infinity, and what comes from infinity, is the
treasure of all of us. What comes from

the heart is immortal.”

Géza Gardonyi

LAmi a szivbdl jon, a végtelenségbdl jon,
s ami a végtelenségbdl jon, mindenkinek kincse.
A sziv mlvei halhatatlanok.”

Gardonyi Géza




.Azok, kik masok életébe fényt hoznak,
maguk sem kerulhetik el azt!”

James Mattiew Barrie

Szandékunk, hogy az Ars Sacra Fesztival
maodot nyujtson arra, hogy a csuggedt,
megfaradt, hitevesztett ember is
megérezhesse a Mindenség feléje nyujtott
segitd erejét. Meghivunk erre a szandékra
minden olyan lelkes embert, kisebb-nagyobb
kozosséget, akik, amelyek a szakralis
miuivészetek kildnbozé againak muveldiként,
vagy hasonlo otletek megvalodsitoiként
csatlakozni kivannak programsorozatunkhoz.

Otleteket, hireket, jelentkezéseket varunk
tehat, hataron innen és tulrdl, olyan szakra-
lis muvészeti programokrol, melyeket
kisebb-nagyobb kézdsségek rendeznek
sajat kdrnyezetiikben ebben az idében. Igy
ezek az események nagy példanyszamu
musorfuzetiinkben meghirdetve egymast is
erdsitve kotik dssze az eget a félddel!

Ars Sacra Alapitvany

Levelezési cim, ahol megtalal minket:

1014 Budapest, Tarnok utca 5. I. 15.
Székhely: 1026 Budapest, Torockoé utca 28.
Telefon/Fax: (1) 214 0858 (Uzenetrogzitd is)
E-mail: ars-sacra@ars-sacra.hu

Honlap: www.ars-sacra.hu
Facebook.com/Ars Sacra Alapitvany

Csatlakozzon On is hozzank!

Dragonits Marta, Kolek Ildiko, Toroczkay Ilona

“Those who bring sunshine into the lives of
others cannot keep it from themselves.”

James Mattiew Barrie

Our intention is to provide a way for Ars
Sacra Festival to show hope in faith for the
dispirited and weary. We invite all enthusiastic
individuals, smaller or bigger groups, who are
involved in different branches of the sacred
arts to join our programs.

We welcome ideas, news, applications from
Hungary and from other countries as well,
related to sacred art, which are organized by
smaller or bigger communities in their own
environment at this time of the year. Thus,
these events our advertised in our program
broschure providing wide publicity and
connecting the sky with the earth!

Ars Sacra Foundation
Our mailing address where you can find us:
1014 Budapest, Tarnok u.5. L.5.

Location: 1026 Budapest, Torocko utca 28.
Phone/Fax: (1) 214 0858 (answering machine)
E-mail: ars-sacra@ars-sacra.hu
Website: www.ars-sacra.hu
Facebook.com / Ars Sacra Alapitvany

Come and join us !

Marta Dragonits, Ildiké Kolek, llona Toroczkay



.A hangok elulnek, de a harmdnia megmarad.”
J. W. Goethe

The voices die down, but the harmony is maintained.”
J.W. Goethe



